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BONDY 2, BONDY 2Z

1874/1876

ZU DIESEM PRODUKT

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Enders
Kochers!

Das Gerat muss entsprechend der vorliegenden
Gebrauchsanleitung installiert und betrieben werden.

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung vor der Installation
und dem Betrieb. Benutzen Sie das Produkt nur wie in
dieser Gebrauchsanleitung beschrieben, damit es nicht
versehentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt.

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit dieser Anlei-
tung und den ortlichen Vorschriften aufgestellt sein.
Die Anleitung
wahren. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese
Gebrauchsanleitung mitzugeben. Diese Gebrauchs-

st fur zukUnftige Falle aufzube-

anleitung kann auch im PDF-Format von unserer
Internetseite www.enders-germany.com herunter-
geladen werden.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem Enders
Kocher.

ZEICHEN UND BEDEUTUNGEN

Dieses Zeichen warnt Sie vor
moglichen Verletzungen oder Sach-
schaden sowie Beschadigungen am
Gerat.

—

)

Nitzliche Tipps und/oder Infor-
mationen.

Benutzen Sie beim Offnen der

)

|

Legen Sie beim Auspacken eine
weiche Unterlage unter das Gerat,
um Kratzer und Beschadigungen zu
vermeiden.

Gebrauchsanleitung beachten.

Konformitatserklarung

C€

Verpackung keinen Cutter oder
ahnliche Gegenstande,
Gerat zu

Mit diesem Symbol gekennzeichnete
scharfe Produkte erfillen alle anzuwendenden
um  Kratzer am Gemeinschaftsvorschriften des Euro-
vermeiden. paischen Wirtschaftsraums. Die EU-
Konformitatserklarung kann an der

auf der Rickseite angegebenen Adresse

An dieser Stelle werden Werkzeu-
ge bendtigt. (In Ausnahmefallen
bereits beiligend.)

angefordert werden.




DEUTSCH

AUSPACKEN/MONTAGE

WARNHINWEISE

B Kontrollieren Sie beim Auspacken alle Teile B Der Mindestabstand zu den nach oben

auf Unversehrtheit und Vollstandigkeit vor angrenzenden Wanden sollte mind. 65 cm
der ersten Inbetriebnahme. und zu den seitlich angrenzenden Wanden
mind. 10 cm betragen.

BENOTIGTES WERKZEUG/HILFSMITTEL ~ TEILEBESCHREIBUNG

Nr. Beschreibung Menge
Lg % 1 Kocher 1
2 Topftrager 1
3 Gasschlauch 1
4 Maulschlissel 1

LIEFERUMFANG
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BONDY 2, BONDY 2Z

1874/1876

SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG! Bitte lesen Sie die Anweisungen
aufmerksam, bevor Sie lhren neuen Kocher
in Gebrauch nehmen.

Bevor Sie das Geridt in Betrieb nehmen, sollte
der Sicherheitsgedanke immer an vorderster
Stelle stehen. Vor jedem Gebrauch sind da-
her einige Sicherheitshinweise zu beachten.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

B GEFAHR! Nur zur Verwendung im Freien.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor In-
betriebnahme des Gerates.

B ACHTUNG! Zugangliche Teile konnen sehr
heil3 werden. Kleine Kinder fernhalten!

B WARNUNG! Das Gerat wahrend des Be-
triebes nicht bewegen.

B Achten Sie darauf, dass der Kocher frei von
Jeglichem Verpackungsmaterial ist.

B GEFAHR fir Kinder - Lebensgefahr durch
Ersticken/Verschlucken. Halten Sie das Ver-
packungsmaterial von Kindern fern. Bewah-
ren Sie auch Kleinteile auf3erhalb von deren
Reichweite auf.

B Dieses Geratist nicht dazu bestimmt, durch
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung / Wissens oder
durch Kinder benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fur ithre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt.

B Der Nutzer des Gerates ist fur die richtige
Montage und Einhaltung der geltenden Vor-
schriften verantwortlich.

m Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit
der Anleitung und den ortlichen Vorschrif-
ten aufgestellt werden. Jede Anderung des
Gerates kann gefahrlich sein.

B Entsprechend den geltenden Vorschriften
muss das Gerat installiert und die Flussig-
gasflasche verwendet werden.

B Das Typenschild auf dem Gerat gibt an, auf
welche Gasart und auf welchen Gasdruck

das Gerat werkseitig eingestellt worden ist.
Der Kocher muss wahrend des Betriebes
auf einer ebenen und feuerfesten Aufstell-
flache stehen.

Die Gasflasche muss auf einer ebenen und
festen Flache stehen und gegen Umfallen
gesichert sein.

WARNUNG! Halten Sie wahrend des Betrie-
bes einen sicheren Abstand zu brennbaren
und hitzeempfindlichen Materialien ein.Der
Abstand darf nicht geringer als 1 m sein.
Im Falle einer Gasundichtheit darf das Ge-
rat nicht verwendet werden. Drehen Sie bei
Gasaustritt oder einer Storung sofort das
Ventil der Gasflasche zu.

Brennendes, heiBes oder rauchendes Fett/
Ol niemals mit Wasser l&schen.

Ist das Gerat beschadigt, durfen Sie es
nicht in Betrieb nehmen.

Halten Sie Kinder grundsatzlich vom Gerat
fern. Uberhitzte Fette und Ole kénnen sich
schnell entzinden. Bereiten Sie deshalb
Speisen, die in viel Fett und Ol zubereitet
werden, stets unter Aufsicht zu.

Der Hersteller kann fiir Schaden, die durch
eine unsachgemafe Installation verursacht
wurden, nicht verantwortlich gemacht wer-
den.

WARNUNG! Jede bauliche Veranderung des
Gerates kann gefahrlich sein und ist nicht
gestattet.

Lassen Sie Reparaturen grundsatzlich von
Fachkraften durchfiihren. Bitte beachten Sie
die Garantiebedingungen.

Trotz sorgfaltiger Verarbeitung aller Einzel-
teile, konnen einzelne Bauteile scharfkantig
sein. Bitte achten Sie beim Transport und der
Reinigung darauf und tragen Sie nach Mag-
lichkeit Sicherheitshandschuhe, um Schnitt-
verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie beim Offnen und SchlieRen des
Deckels auf einen festen Halt, um ein un-
kontrolliertes Herunterfallen und Einklem-
men von Gliedmafien zu vermeiden.

Nicht direkt fur langere Zeit auf den glu-
henden Brenner schauen.




DEUTSCH

GASANSCHLUSS

WARNHINWEISE

BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR B Prifen Sie nach der Montage der Gas-

B Der Kocher darf nur mit einem passenden flasche oder Schraubkartusche alle Ver-

Druckregler fiir Gasflaschen oder Schraub-
kartuschen [s. Typenschild) betrieben
werden. Lesen und beachten Sie auch die
separat dem Druckregler beiliegenden
Montage- und Anwendungshinweise.

Der Gasschlauch muss ggf. ausgetauscht
werden, wenn entsprechende nationale
Bestimmungen oder die Gultigkeitsdauer
der Schlauchleitung dieses erfordern.
Gasschlauch und Druckregler mussen in
regelmalligen Abstanden ausgetauscht
werden. (s. Kapitel Reinigen/Warten )
Achten Sie darauf, dass der Gasschlauch
nicht geknickt wird oder scheuert und in
seiner ganzen Lange zuganglich ist.
Vermeiden Sie ein Verdrehen der Schlauch-
leitung.

Prifen Sie den Schlauch und den
Druckregler vor jedem Betrieb auf Risse
und Beschadigungen.

Nehmen Sie den Kocher nicht in Betrieb,
wenn Druckregler, Schlauch oder Gas-
flasche/Gaskartusche defekt oder undicht
sind.

Lassen Sie sich beim Kauf oder Mieten der
Gasflasche im Fachhandel beraten.

Achten Sie darauf, dass Sie die Gasflasche
oder Gaskartusche im Freien oder einem
gut belufteten Raum, entfernt von offenen
Flammen (Kerzen, Zigaretten, andere Gerate
mit offenen Flammen, etc.), anschlieBen
oder wechseln.

bindungsstellen mit einem handelsub-
lichen Lecksuchspray oder Seifenwasser
auf Dichtheit. Sofern keine Leckstellen vor-
handen sind, reinigen Sie die Anschlisse
nach Prifung mit Wasser.

Eine Dichtigkeitsprifung mit offener
Flamme ist strengstens untersagt!
DerKocherkannmitallenhandelstblichen
Gasflaschen in den Grof3en bis max. 11 kg
(Butan G30/Propan G31) oder mit
Enders Schraubkartuschen vom Typ 450
betrieben werden.

Das Typenschild auf dem Gerat gibt an, auf
welche Gasart und auf welchen Gasdruck
das Gerat werkseitig eingestellt worden
Ist.

Stellen Sie die Gasflasche/Gaskartusche
nicht in der Nahe von offenem Feuer ab.
Schiitzen Sie die Gasflasche vor starker
Sonneneinstrahlung. Die Temperatur darf
40 °C nicht Uberschreiten.

Schiitzen Sie die Gaskartusche vor starker
Sonneneinstrahlung. Die Temperatur darf
50 °C nicht Uberschreiten.




BONDY 2, BONDY 2Z 1874/1876

BENOTIGTES WERKZEUG/HILFSMITTEL

7

MONTAGEABLAUF

‘ DIE UBERWURFMUTTERN
HABEN LINKSGEWINDE.

Drehen Sie die Bedienkdpfe im Uhrzeigersinn auf
die Position ,AUS" (0).

Schrauben Sie die Uberwurfmutter des Schlauches
auf die Verschraubung am Druckregler und ziehen
Sie die Verbindung mit einem Schraubenschlissel
fest an.

BEI GASFLASCHEN: Schrauben Sie die Uberwurf-
mutter am Druckregler auf die Verschraubung an
der Gasflasche. Ziehen Sie die Uberwurfmutter mit
der Hand fest an. Benutzen Sie kein Werkzeug, damit
die Dichtung nicht beschadigt wird. BEl GASKAR-
TUSCHEN: Schrauben Sie den Druckregler auf die
Gaskartusche und ziehen Sie ihn mit der Hand an.
Stellen Sie die Gasflasche/Gaskartusche neben den

Kocher.

Drehen Sie die Schutzkappe von der Verschraubung
am Kocher ab.
SchraubenSiedieUberwurfmutteramSchlauchende
auf die Verschraubung am Kocher. Drehen Sie die
Uberwurfmutter mit dem beiligenden Schrauben-
schlissel fest an.

Sprihen Sie alle Dichtstellen mit handelsiblichem
Lecksuchspray ein oder pinseln Sie sie mit Seifen-
wasser (Verhéltnis 1 Teil Seife / 3 Teile Wasser) ein.
Drehen Sie das Ventil der Gasflasche auf. WARNUNG!
Sollten sich Blasen bilden, ist die Verbindung un-
dicht und der Kocher darf nicht verwendet werden.
Schlieen Sie das Ventil der Gasflasche, trennen Sie
den Druckregler von der Gasflasche/Gaskartusche.
Danach wiederholen Sie Schritt 6 bis alle Undichtig-

keiten behoben sind.

Gasanschluss

[ﬂooﬂ




DEUTSCH

TEILEBESCHREIBUNG
Abbildung

BETRIEB MIT GASFLASCHE

Gasschlauch DIN EN 16436 - 2

Druckregler DIN EN 16129 (nicht im Lieferumfang)

Uberwurfmutter

Ausgangsgewinde

Flaschenventil

Schlauchleitung

Druckregler

Flaschenventilgewinde

BETRIEB MIT GASKARTUSCHE (EN 417:2012)

Druckregler DIN EN 16129 Typ 794 fiir den Anschluss
an die Schraubkartusche (nicht im Lieferumfang enthalten)

f.-t—__ 1,
-

r._ i

N’

Schraubkartusche ca. 450 g 7/16” Schraubgewinde
(nicht im Lieferumfang enthalten)

5 kg Gasflasche

Hohe: ca.47,0cm
Durchmesser: ca. 23,5cm
(nicht im Lieferumfang])

8 kg Gasflasche

Hohe: ca.46,0cm
Durchmesser: ca. 30,0 cm
(nicht im Lieferumfang])

11 kg Gasflasche

Hohe: ca.h9,0cm
Durchmesser: ca. 30,0 cm
(nicht im Lieferumfang)




BONDY 2, BONDY 2Z

1874/1876

INBETRIEBNAHME

WARNHINWEISE

JAAN

B WARNUNG! Der Kocher muss von

brennbaren Werkstoffen entfernt
gehalten werden.

B Achten Sie darauf, dass Ihre Kleidung nicht
mit den Flammen in Berihrung kommt.

B Bei Arbeiten am heilen Kocher sind
Schutzhandschuhe zu tragen.

B Benutzen Sie das Gerat nur zum
Zubereiten und Erwarmen von Speisen.
Andere Anwendungsarten sind nicht
zulassig.

B Stellen Sie die Topfe nicht direkt auf den
Brenner, sondern nur auf den Topfrost.

B Die Kochmulde darf nicht als Ablage

benutzt werden.

EINSCHALTEN

Dricken Sie den entsprechenden Bedienknopf ein
und bringen Sie ihn in Grof3stellung.

Entziinden Sie das Gas mit einem Streichholz oder
Handziindgerét (z.B. Feuerzeug].

BeiGeraten mit Zindsicherung (Modell 1876) missen
Sie nach erfolgter Zindung den Bedienknopf noch 5
bis 10 Sekunden eingedrickt halten, sodass sich das
Thermoelement (Flammentberwachung) gentigend
erwarmen kann. Die ZUndsicherung ist eine Sicher-
heitseinrichtung, welche die Gaszufuhr unterbricht,
wenndie Flamme ungewollt (z.B. durch starken Luft-
zug, Uberkochen etc.) erlischt.

Wenn der Brenner bei Modellen ohne Ziindsicherung
(Modell 1874) nicht innerhalb von 5 Sekunden ge-
zindet hat, drehen Sie den Knopf bitte in die AUS
(.0")-Position. Warten Sie einige Sekunden, bevor
Sie den Zindvorgang wiederholen.

Nach erfolgter Ziindung regulieren Sie die Temperatur
in dem sie die Bedienknopfe nach links (Kleinstellung)

oder nach rechts (Héchststellung) drehen.

Gefafe aus Kunststoff oder Aluminium-
folie sind zur Erwarmung von Speisen
nicht zulassig, da sie durch die hohen
Temperaturen Schaden nehmen.

Der Deckel muss bei Betrieb des Gerates
generell hochgeklappt werden.

Wird der Deckel nach dem Betrieb des
Gerates wieder geschlossen, muss das
Gerat vorher vollstandig abgekuhlt sein.
WARNUNG! Schlief3en Sie nach Gebrauch
das Absperrventil der Gasflasche.

Bitte prifen Sie vor Inbetriebnahme des
Gerates, ob sich eventuelle Verunreini-
gungen (Dreck, Insekten) in den Offnungen
der gasfuhrenden Bauteile befinden.

AUSSCHALTEN

Schlieen Sie zuerst das Ventil an der Flasche und
lassen Sie die Flamme ausbrennen. Der Kocher sollte
niemals mit gedffnetem Flaschen- bzw. Reglerventil
aufler Betrieb sein.

Schalten Sie den Bedienknopf aus, in dem Sie ihn nach
rechts in die AUS (..0"]-Position drehen.

SYMBOLE AUF DEM BEDIENKNOPF

0 Position AUS (,0")

&) —— GroBstellung (.+")

Q — Kleinstellung [..-")




DEUTSCH

KOCHEN
Die Kochstellen sind stufenlos re- B Achten Sie darauf, dass die Flammenspitzen nicht
Q gulierbar. Sie konnen die Bedien- Uber den Topfrand ragen, da sonst Energieverluste
knopfe zum Einstellen eindriicken auftreten oder unter Umstanden die Tépfe Schaden
und nach links drehen. nehmen kénnen.
B Nachfolgend ist der empfohlene Topfdurchmesser
B Auf den Kochstellen kénnen Sie grundsétzlich fir die Kochstellen aufgelistet:

handelsibliche Topfe und Pfannen mit ebenem

und festem Boden verwenden. Verwenden Sie,
ca.g 16 cm ca.g 20 cm

wenn das Gargut es zuldsst, passende Topfdeckel.
Dadurch konnen Sie ebenfalls Energie sparen.

B Schalten Sie zuerst die Kochstelle ein. Erst nach
erfolgreicher Zindung darf der Topf auf die
Kochstelle gestellt werden.

10



1874/1876

BONDY 2, BONDY 2Z

REINIGEN/WARTEN

WARNHINWEISE

JAN

B HeiBe Oberflache: Warten Sie vor der BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR

Reinigung bis der Kocher ausreichend M Verwenden Sie keine  brennbaren
abgekuhlt ist. Reinigungsmittel.

Jegliche Wartungsarbeiten sollten nur B Nehmen Sie keine Veranderungen am
von einem qualifizierten Fachbetrieb oder Gerat vor.

Kundendienst vorgenommen werden. B Die Schlauchleitung muss vor jedem
Tauschen Sie den Druckregler und den Gebrauch auf Risse und Beschadigung
Schlauch nach spatestens 10 Jahren, geprift werden.

auch wenn keine &uBerlichen Schiden M Das Gas bildet zusammen mit Ol ein
zu erkennen sind. Achten Sie darauf, explosives  Gemisch. Versuchen Sie
dass der Druckregler fur das verwendete niemals, schwergangige Ventile und

Gas zugelassen und auf den korrekten
Ausgangsdruck (siehe Technische Daten)
eingestellt ist. Ein neuer Schlauch darf
nicht langer als 1,5 m sein.

y

Regulierknépfe mit Ol oder Kriechél

leichtgangig zu machen.

Q EIGENE FEHLERBEHEBUNG

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch. B FEHLER: Das Gerat zindet nicht.

Zum Reinigen der Oberfliche entfernen Sie M MOGLICHE URSACHE: In Ausnahmefillen ist die
den Topfrost vom Kocher. Benutzen Sie fur die Offnung des Gas-Mischrohrs verstopft z. B. durch
anschlielende Reinigung keine scheuernden Insekten.

Reinigungsmittel. B BEHEBUNG: Die Offnung des Gas-Mischrohrs kann
Nach der Reinigung das Gerat trocknen. mit einer Nadel oder einem Pfeifenreiniger frei-
Wischen Sie den Topfrost mit einem feuchten gemacht werden.

Lappen ab oder spilen Sie ihn heif3 ab. Verwenden M Die Position des Thermoelements prufen. Dieses
Sie bei Bedarf ein mildes Reinigungsmittel. Spulen muss mit der Spitze in einer Flamme stehen. An-
Sie mit Wasser nach und lassen Sie den Kocher vor sonsten vorsichtig nachbiegen.

dem nachsten Betrieb vollstandig trocknen. B WEITERE STORUNGEN: Bei weiteren Stérungen

Entfernen Sie Speisereste mit einer weichen
Birste.

wenden Sie sich bitte an einen Fachbetrieb, den
Kundendienst oder den Hersteller.

Pfeifenreiniger

Gas-Mischrohr

11



DEUTSCH

AUFBEWAHRUNG/TRANSPORT

WARNHINWEISE

B Lagern Sie die Gasflasche bei weniger als

Gasflasche nicht im Haus, unter Erdgleiche
(z.B. Keller, Schacht, Tiefgarage etc.) oder
an unbelufteten Platzen auf, an denen sich
ausstromendes Gas sammeln konnte.
Schitzen Sie die Gasflasche vor direkter
Sonneneinstrahlung und anderen Warme-
quellen.

40 °C an einem gut gelufteten, schattigen

Ort und gegen Witterungseinflisse
A geschutzt.
B Lagern Sie die Gasflasche stehend und
gegen Umfallen gesichert.
Vergewissern Sie sich, dass der Kocher B Diese Aufbewahrungshinweise gelten
komplett abgekihlt ist. auch fur leere Gasflaschen, da diese eine
Bewahren Sie das Gerat in einem frostfreien Restmenge Flissiggas enthalten.
und trockenem Raum auf. Decken Sie B Transportieren Sie die Gasflasche
das Gerat ab, um Verschmutzungen und moglichst nicht in Fahrzeugen, deren
Beschadigungen zu vermeiden. Laderaum nicht von der Fahrerkabine
Bewahren Sie die Gasflasche auflerhalb der getrennt ist.
Reichweite von Kindern auf. B Transportieren Sie die Gasflasche stehend
Halten Sie die Gasflasche von brennbaren sowie gegen Umfallen und Verrutschen
Gasen und anderen brandfordernden gesichert.
Stoffen fern. B Achten Sie darauf, dass das Ventil der
Ausstromendes Flussiggas ist schwerer als Gasflasche geschlossen und dicht ist.
Luft und sinkt zu Boden. Bewahren Sie die B Fragen Sie |hren Gashandler nach

aktuellen nationalen Anforderungen und
Hinweisen.

12



BONDY 2, BONDY 2Z

1874/1876

ENTSORGUNG

Die Produktverpackung besteht aus recyclingfahigen
Materialien, die der Wiederverwertung zugefihrt wer-
den konnen. Entsorgen Sie diese sortenrein in den
bereitgestellten Sammelbehaltern.

fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf
die Umwelt vermieden werden. Fragen Sie Ihr ortliches
lhre  kommunale

Entsorgungsunternehmen  oder

Verwaltung nach Madglichkeiten, einer umweltgerechten

und Ressourcen schonenden Entsorgung.
Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden
konnen, soist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet,
B. bei einer
Sammelstelle Stadtteils,

abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerate

TECHNISCHE DATEN

Altgerate getrennt vom Hausmdull, z.

seiner Gemeinde/seines

Dieses Gerat wurde nach der DIN EN 484:2020 geprift

Modell: BONDY 2

Art-Nr - 1874 und zugelassen. Das Gerat ist im Auslieferzustand fur
46 KW den Betrieb mit Fliissiggas ausgelegt.

»Qn Hs: '
336 g/h

Schlauchlange: 80 cm

Produkt-1D-Nr.:

Gasart: Butan (G30)/ Propan (G31)
Abmessungen: 49 x 28 x 10 cm
Gewicht: 3 kg
EU Lander p (mbar) Kennzeichnung der Diisen (mm) c€ 0085
DE/AT I3 B/P(50] 50 0,65 24
Modell: BONDY 22 Dieses Gerat wurde nach der DIN EN 484:2020 gepriift
AN o7 und zugelassen. Das Gerat ist im Auslieferzustand fir
YQn Hs: 4,6 kW den Betrieb mit Flissiggas ausgelegt.
336 g/h

Produkt-1D-Nr.: Schlauchlange: 80 cm

Gasart: Butan (G30)/ Propan (G31)
Abmessungen: 49 x 28 x 10 cm
Gewicht: 3 kg

EU Lander

Kennzeichnung der Diisen (mm)

p (mbar)

C€ o5

24

DE/AT 13.8/P(50) 50

13



DEUTSCH

GARANTIE/GARANTIENACHWEIS

¥

Wir Ubernehmen fur 2 Jahre die Garantie auf Funktion
des Gerates. Voraussetzung fur die Garantieleistung ist
eine ordnungsgemdafle Behandlung des Gerates und ein
offizieller Nachweis des Kaufdatums.

Die Garantie erlischt nach Ablauf der Garantiezeit oder
sofort, wenn eigenstandig Veranderungen am Gerat
durchgefiihrt wurden. An Bauteilen, die vom Hersteller
oder seinem Vertreter versiegelt wurden, dirfen keine
Manipulationen durchgefihrt werden!

Sollte Ihr Produkt trotz unserer Qualitatskontrollen
einmal einen Defekt aufweisen, dann bringen Sie es
bitte nicht zurtick zum Einzelhandler, sondern setzen
Sie sich direkt mit Enders in Verbindung. So konnen wir
eine schnelle Reklamationsbearbeitung gewahrleisten.

Service:
www.enders-germany.com
+ 49 (0) 2392 9782 30

Bitte ausfiillen und Garantiekarte sowie Kaufbeleg fiir Kaufbeleg anheften
Riickfragen aufbewahren!

Modellname

Artikelnummer Hersteller

Seriennummer (siehe Riickseite Gerat)

Kaufdatum

Kaufort

14



BONDY 2, BONDY 2Z 1874/1876

ZUBEHOR

TRANSPORTTASCHE WINDSCHUTZ

Artikel-Nr. 1864 | Artikel-Nr. 1866

SCHRAUBKARTUSCHE GASDRUCKREGLER FUR SCHRAUBKARTUSCHEN

Artikel-Nr. 6322 Artikel-Nr. 1122

VAMO® CULINA

Artikel-Nr. 6866 Artikel-Nr. 6833

15



HERSTELLER

Enders Colsman AG

Brauck 1

D-58791 Werdohl, Deutschland
+ 49 (0) 2392 97 82 30

Zur Produktverbesserung behalten wir uns farbliche
und technische Anderungen vor.

www.enders-germany.com 241213



